Tako si je lomil grof Marino glavo; nesre¢ni gresnik ni slutil, da
mu vsa preudarnost ne bo ni¢ koristila. Preslabo je pogledal gospoda
Antona in ni opazil, da je imel na glavi drug, nov klobuk.

Grof Marino je obstal dale¢ izven mesta ob Siroki vodi. Vroce
mu je bilo in Sepetal si je: »Se to zdaj moram napraviti pametno; pos=
tem sem unicil vsako sled in nikdar ne bo nihée ni¢ izvedel.«

Voda je Sumela, okoli pa je bila temna no¢ in samota. Grof se je
ozrl, stopil k vodi, Sel ob obrezju in zagledal privezan ribiski colnic.
Sko¢il je vanj, odvezal ga in zaveslal od obrezja. Valovi so pljuskali,
¢olni¢ pa je drsel v gluho, ¢rno temo.

Ali te ni¢ ni strah, grof Marino?

Iz daljave je bliscalo tisol ludic iz veCnega mesta Rima. Grofu je
bilo tesno pri srcu. Zdelo se mu je, da plava nad vodo duh gospoda
Antona, da se nagdiblje nadenj, kakor da mu hoée vzeti klobuk iz tor-
be. ZamiZal je, odlozil vesli, segel v torbo po klobuk, privezal ga s pa-
som trdo in ¢évrsto na lovsko pusko, dvignil pusko s privezanim klobu-
kom nad vodo in — odprl roko.

Puska in nanjo privezani klobuk sta nemo zdrknila v valove; vo-
da je zamolklo poZrla in skrila pusko in klobuk na svoje dno.

»Kondano je«, je izgovoril grof na glas in si oddahnil. S skale nad
vodo pa mu je votlo in prete¢e odgovorilo:

»Amen!«

(Dalje bo sledilo.)

NEVESTO IZROCITI ALI CREZ DATI!

{To je govor, ki si ga je napisal neki besednik v celjski okelici pred 90 leti in ga Rovuril
na mmlavnniu Takrat so plsall nekatere érke Se drugade kakor danes, Mesto nafega »i« na primer
o pmh »she itd, Tako so pm.m stari mohlvemk:. ki jih imate najbrZ fe doma. Tido stare pisavo
imenujemo »huhonurof nao novo pa »gajicox. — Ta-le govor Vas bo golovo zanimal, ker je
veren prepis; ze zaradi slarega jezika ga boste z zanimanjem brali; pa tudi radi tega, ker imate
gotovo tudi pri Vas fe sli¢ne govore na kmetskih gostijah. — Op. ur,)

Ja, luba postena kompanija. Veselo smo se pri . . . véere$ni dan
vkup zbrali od vsih Stirih talov tiga sveta kokar nikdaj sveti triji krali,
ko so Jezusa jiskali, so tudi §li za toj zvezdoj tak dovgo, de so naslhi
svojga nebeskiga krala v eni revni Stalci rojeniga.

Ja, tudi nas je ta jutarna zarja sem perpelala h ti poSteni hisi na
to veselje, katero je nam blo od hiSniga birta parpravleno, veselo smo
tudi vkup sedeli in smo vasi tud zapeli, al vendar bomo mogli se sko:
raj rezlocit, eden druzga zapostit, kir se parblizuje k nam taisti cajt
ino ura, ta ta mlada nevesta de tvojga ostanka tukaj ni¢ vel ni, de se

0§ mogla ti od tot locCit in vse zapostit in se na tajsti pot podat, po
katerim $e nikol hodila nisi. Dosihmav so tebe tvoja mati potrebnih
navkou pndvo(‘li(li) so te tudi vizali ino za tebe skrbeli, zdaj so te pa
tvojmo mozu izrocili, on bo ?da] za tebe skerbev; tudi jaz tebe zdaj
izro¢im ocetu stareSnetu po Zeninovim tal in . . . po vsih zapovedah

+ 3 Rokopis je pisan v bohori€ici okoli leta 1840. Prinafamo ga v gajici jezikovno neizpre-
menjenega. Rokopis, ki je 1z celjske okolice, mi je izrodil Andrej Oset v Mariboru.  Dr. F.



bozjih ziveti ino spremite jo skerbno na ta pravi dom v to oblubleno
dezelo, kokar je spremlav ali pelav angel Rafael mladiga Dobija ino
njegovo nevesto Saro na njihov ta pravi dom, perporoc¢im te tudi jes
vsmilenimu Jezusu, de bi on tebe vizav vselaj po poti veéniga Zivlenja,
le njega ti nikdar ne zapusti, ¢i hoces sre¢na biti. Dosihmav si bla zmi=
ram nevesta JezuSova, kir si svoj diviski krencel tak varlo nosila, ko
si ga vceraj pred altarjam svete Marimagdalene vsim lidik deklicam in
fanticam izrocila, pa tudi posihmav svojiga parviga Zenina Jezusa ni-
kdar ne zapusti. Le moli vselaj rada, Jezus je tudi nam molitu za to-
varsico izrocu, kadar se je s tega sveta locu, rekoé¢: »Cujte in molite,
de v skuSnjave ne padetel« DarZi ti vse tiste navke, katere se vama
masnik pred altarjem naprej brali, de bo vajni stan od Boga poZegnan
ino srecen.

Zdaj pa jas sklenem mojo slabo govorjenje ino vas vse Bogu par:
poroc¢im, slovo bojo pa oce staraSina iz taboj vzeli. Zdaj jas tebe oCetu
stareSnetu ¢res dam, dosihmav sim te jas ¢éres jimev, zdaj te pa ocetu
staresnetu izrocim, on bojo tebe spremli iz tvojim Zeninam na tvoj ta
pravi dom. Amen,

GOSPODAR]JI SE POSVETUJEJO.

V prasanje. Za zaliranje sadnih skodljivcev prodaja Kmetijska druzba dve, neka-
tere tvrdke pa celo tri sredsa: arborin, dendrin in karbokrimp. Katero sredstvo je
boljse in s tem bolj priporoéljive? i

Odgovor. Na to vpraSanje je zaenkrat precej tezko popol:
noma to¢no odgovoriti. Karbokrimp je e precej novo sredstvo in to-
rej Se ne popolnoma preizkuseno; bo pa po nasem mnenju boljse, ka
kor arborin in dendrin, ¢etudi poizkusajo tvornice izboljsati kakovost
enega in drugega.

V' zadnjem éasu pisejo listi in kmelijske podruZnice priporofajo nakup knjifice o grozdnem
sukacu, ki je baje eden najveéjih sovraznikov vinogradov. Kaj pravite k temu? — (F. V. iz K

O grozdnem sukacu je pri nas S¢e mnogo premalo znanega. To je
izmed zivalskih skodljivecev eden najnevarnejsih zajedalcev vinske
trte, odkar je trtna us takoreko¢ premagana. Pri nas zaenkrat $¢ ne
nastopa v takih mnoZinah, kakor v Nemdéiji in Franciji, odkoder se
giri vedno bolj tudi v nase kraje. Grozdni sukac¢ je metulj, ki sam ni
gkodljiv, toliko bolj pa skodujejo njegove gosenice, ki se izleZzejo za-
cetkom junija in Zro neZne dele cvetov. Pa tudi v notranjost grozd-
nega peclja se zarijejo. Koncem junija se zabubijo gosenice in pri-
blizno ez en mesec se razvije metulj. Iz njegovih jajéec se razvijejo
gosenice, ki se zajedo v jagode in jih ugonobijo. Te gosenice se kon:
cem septembra zabubijo in prezimijo v lubju trsa ali razpokah kolov.
— Zatiranje je teZzavno, uspe$no pa je le takrat, ako se branijo proti
temu Skodljiveu vsi vinogradniki, ker letijo metulji iz enega vino-
¢rada v drugega. NajprimernejSe sredstvo proti temu sovrazniku vin:
ske trte je uraniazzelenilo, ki se, primerno pripravljeno, Skropi prvié
v drugi polovici maja, drugi¢ pa kakih 10 dni nato. Tocen opis tega
skodljivea in njegovega zatiranja izveste iz knjiZice, ki jo zgoraj sami
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